WSTEP

Dziekujemy za dokonanie zakupu silnika Honda. Zalezy nam, aby nowy
silnik stuzyt Panstwu jak najlepiej, a przede wszystkim bezpiecznie.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, dzigki ktérym
bedzie to mozliwe — prosimy zapoznac¢ sie z nimi przed rozpoczeciem
uzytkowania silnika. W razie napotkania problemu lub jesli majg Panstwo
pytania dotyczace silnika prosze zwracac¢ sie do autoryzowanego serwisu
firmy Honda.

Wszystkie informacje w tej instrukcji sg oparte na najnowszych
informacjach dostepnych w chwili publikacji. Firma Honda Motor Co., Ltd.
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym terminie bez
wczesniejszego powiadomienia i bez podejmowania w zwigzku z tym
jakichkolwiek zobowigzan. Zadna cze$¢ niniejszej publikaciji nie moze byé
powielana bez wczesniejszego uzyskania pisemnej zgody.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ traktowana jak integralna czes¢ silnika i
w razie jego odsprzedazy nalezy jg przekaza¢ nowemu wiascicielowi.

Zalecamy zapoznanie sie z warunkami gwarancji w celu uzyskania
informacji na temat ochrony gwarancyjnej oraz obowigzkéw wiasciciela.
Warunki gwarancji zamieszczono w odrebnym dokumencie, ktéry
sprzedawca powinien przekazaé nabywcy.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotgczonymi do urzgdzenia
napedzanego przez ten silnik, ktére mogg zawiera¢ dodatkowe
informacje na temat uruchamiania, wytgczania, obstugi i regulac;ji silnika,
a takze wskazowki dotyczace konserwaciji.

INFORMACJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika i bezpieczenstwo innych osdéb jest bardzo
wazne. W instrukcji oraz na samym silniku zamieszczono szereg
waznych informac;ji dotyczgcych bezpieczenstwa. Nalezy doktadnie sie z
nimi zapoznad.

Informacje te ostrzegajg o potencjalnych zagrozeniach odniesieniem
obrazen przez uzytkownika i inne osoby. Informacje takie poprzedzone
sg symbolem A i jednym sposrod trzech stow kluczowych:
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub PRZESTROGA.

Znaczenie stow kluczowych:

¥ Nieprzestrzeganie instrukcji SPOWODUJE
A NIEBEZPIECZENSTWO SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA ciata.
. Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE spowodowaé
LNCEMEEZI S\IERC Iub POWAZNE OBRAZENIA ciata.

Nieprzestrzeganie instrukcji MOZE spowodowaé
A PRZESTROGA OBRAZENIA ciata.

Kazda informacja zawiera wskazanie zagrozenia, sytuaciji, jaka moze
wystgpi¢, oraz sposobdéw unikniecia lub zmniejszenia ryzyka odniesienia
obrazen.

INFORMACJE O ZAPOBIEGANIU USZKODZENIOM

W teks$cie wystepujg takze inne wazne informacje poprzedzone stowem
UWAGA.

Stowo to oznacza:

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé
uszkodzenie silnika lub innego mienia.

Celem tej informaciji jest uniknigcie uszkodzenia silnika, innych

przedmiotéw lub zanieczyszczenia Srodowiska.

HONDA

INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA
GX240 - GX270 - GX340- GX390

A OSTRZEZENIE A

Spaliny z tego urzadzenia zawierajg substancije
chemiczne znane w Stanie Kalifornia jako
powodujgce raka, uszkodzenie ptodu lub w inny
sposob szkodliwe dla rozrodu.
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INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA

e Nalezy zapoznac¢ sie z dziataniem wszystkich elementéw sterujgcych
oraz dowiedziec sie, w jaki sposdb szybko wytgczyc silnik w razie
zagrozenia. Nalezy dopilnowa¢, aby przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia operator zostat nalezycie poinstruowany.

e Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na obstuge silnika. Nie dopuszczaé, by
w rejonie pracy silnika znajdowaty sie dzieci lub zwierzeta domowe.

e Spaliny z tego silnika zawierajg trujgcy tlenek wegla. Nie nalezy
uruchamiac silnika w miejscach, w ktorych nie jest zapewniona
nalezyta wentylacja, nigdy nie uruchamiac silnika w pomieszczeniach
zamknietych.

e W trakcie pracy silnika uktad wydechowy nagrzewa sie do bardzo
wysokiej temperatury. Nie nalezy zbliza¢ pracujgcego silnika na
odlegtos$¢ mniejszg niz 1 metr do budynkéw i innych urzagdzen. Nie
nalezy zbliza¢ do silnika materiatow tatwopalnych, a na pracujacym
silniku nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

ROZMIESZCZENIE PLAKIETEK OSTRZEGAWCZYCH

Ta plakieta ostrzega o zagrozeniu odniesieniem powaznych obrazen.
Nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z jej trescia.

Jesli plakietka oderwie sie lub stanie si¢ nieczytelna, nalezy
skontaktowac sie z dealerem firmy Honda w celu uzyskania plakietki na
wymiane.

A ATTENTION

A WARNING
Gasaline is l:l;hly flammable and sxplosive.
Turn engine off and lat cool before refueling.

L'nssance as! irks inflammalle o explosire,
Arritar be molour ofie biscor oleoidie ir

The engine smits toxic carbon monoxide.
Do not run in an enclosed area.

Lt moteur
No pas licer dans unbcal enchs.
Lire e manuel de propriétaire asant Mutiication.

Tylko dla wersji kanadyjskich:
Do silnika dotgczono plakietke
w jez. Francuskim

Benzyna jest wysoce tatwopalna i
wybuchowa.

Przed tankowaniem nalezy wytgczy¢ silnik i
poczekaé, az ostygnie.

Ten silnik wydziela toksyczny gazowy tlenek
wegla. Nie nalezy uruchamiac silnika w
pomieszczeniach zamknietych.

Przed uzyciem zapoznac sig z Instrukcjg
obstugi.

ROZMIESZCZENIE CZESCI | ELEMENTOW
STEROWANIA

KOREK WLEWU PALIWA

ZBIORNIK PALIWA

ROZRUSZNIK
ELEKTRYCZNY
(w niektorych wersjach)

KOREK SPUSTOWY OLEJU
KOREK WLEWU OLEJU Z MIARKA

ROZRUSZNIK LINKOWY
FILTR POWIETRZA

TLUMIK

SWIECA ZAPLONOWA

RACZKA ROZRUSZNIKA
/TYPY STEROWANIA SILNIKA

Z WYJATKIEM WERSJI Z
ROZRUSZNIKIEM
ELEKTRYCZNYM

WYLACZNIK SILNIKA

DZWIGNIA SSANIA

gi‘i‘:ﬁ;"“ ZAWORU  nswiGNIA
PRZEPUSTNICY

DRAZEK SSANIA (w niektorych wersjach)
WYLACZNIK SILNIKA

Q
Il

/

WERSJE Z ROZRUSZNIKIEM ELEKTRYCZNYM
WYLACZNIK SILNIKA

o

POLSKI



CECHY SZCZEGOLNE KONTROLE PRZED URUCHOMIENIEM
SYSTEM OIL ALERT® (w niektorych wersjach)

System Oil Alert® ma za zadanie nie dopusci¢ do uszkodzenia silnika CZY SILNIK JEST GOTOWY DO URUCHOMIENIA?

spowodowanego niedostateczng iloscig oleju w skrzyni korbowej. Zanim

poziom oleju w s®krzyni korbowej spadnie ponizej bezpiecznego limitu, Ze wzgledow bezpieczenstwa, a takze aby zapewni¢ jak najdiuzsza

system Oil Alert™ automatycznie wytgczy silnik (wytgcznik silnika bezawaryjng eksploatacje silnika, nalezy koniecznie sprawdzac jego stan

pozostanie natomiast w pozycji wtgczenia). przed kazdym uruchomieniem. Przed uruchomieniem silnika wszelkie
wykryte nieprawidtowosci nalezy usung¢ samodzielnie lub zleci¢ ich

Jesli silnik zgast i nie daje sie uruchomic¢, nalezy — przed przystgpieniem usunigcie serwisowl.

do poszukiwania usterek — sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego (patrz

strona 9). A OSTRZEZENIE

BEZPIECZNIK ELEKTRYCZNY (w niektérych wersjach) Nieprawidiowa konserwacja silnika lub

Bezpiecznik elektryczny zabezpiecza niewyeliminowanie usterki przed uruchomieniem moze
obwod tadowania akumulatora. Zwarcie spowodowac wadliwe dziatanie narazajgce uzytkownika
w obwodzie lub odwrotne podtgczenie na powazne obrazenia lub $mierc.

biegunéw akumulatora spowoduje Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzac¢
zadziatanie bezpiecznika. kontrolg i eliminowac¢ wszelkie nieprawidtowosci.

W takiej sytuacji w bezpieczniku pojawi
sie zielony wskaznik informujgcy o
przerwaniu obwodu. Nalezy wowczas
ustali¢ przyczyne problemu i
wyeliminowac jg przed zresetowaniem
bezpiecznika.

Przed rozpoczeciem kontroli nalezy umiescié silnik w potozeniu
poziomym i upewnic¢ sie, ze wytacznik znajduje sie w potozeniu
WYLACZENIA.

Przed uruchomieniem silnika nalezy zawsze wykonac¢ nastepujace

BEZPIECZNIK : czynnosci kontrolne:
ELEKTRYCZNY “ '

W celu zresetowania bezpiecznika
nalezy nacisngc¢ jego przycisk.

Kontrola ogélnego stanu silnika

1. Sprawdzi¢, czy na podtozu pod silnikiem nie ma sladéw wycieku oleju
lub paliwa.

2. Usung¢ zabrudzenia, zwtaszcza nagromadzone wokot ttumika i
rozrusznika.

3. Zwrdci¢ uwage na ewentualne objawy uszkodzenia.

4. Upewnic¢ sie, ze wszystkie ostony i pokrywy sg zamontowane, a
wszystkie nakretki, Sruby i wkrety — dokrecone.

Kontrola silnika

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa (patrz strona 8). Rozpoczecie pracy z
petnym zbiornikiem ograniczy czestotliwos¢ przerw na tankowanie lub
catkowicie je wyeliminuje.

2. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego (patrz strona 9). Praca z niskim
poziomem oleju moze spowodowac trwate uszkodzenie silnika.

System Oil Alert® (w niektérych wersjach) automatycznie zatrzyma
silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznej granicy. Aby
jednak unikngé niedogodnosci zwigzanych z nagtym zatrzymaniem
silnika, nalezy zawsze sprawdzac¢ poziom oleju przed uruchomieniem.

3. Sprawdzi¢ poziom oleju w przekfadni redukcyjnej (patrz strona 9).
Wiasciwy poziom oleju ma kluczowe znaczenie dla sprawnego
dziatania i zywotnosci przektadni.

4. Sprawdzi¢ wkiad filtru powietrza (patrz strona 10). Zanieczyszczony
wkiad filtru powietrza bedzie utrudniat przeptyw powietrza do gaznika,
ujemnie wptywajac na osiagi silnika.

5. Sprawdzi¢ urzgdzenie napedzane przez ten silnik.

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dostarczonymi z urzgdzeniem
napedzanym przez ten silnik, zwracajgc uwage na srodki ostroznosci i
procedury, jakie nalezy wykona¢ przed uruchomieniem silnika.

POLSKI



OBSLUGA

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS EKSPLOATACJI
Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy zapoznac¢ sig¢ z sekcjg

INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA na stronie 2 oraz sekcjg
KONTROLE PRZED URUCHOMIENIEM na stronie 3.

A OSTRZEZENIE

Tlenek wegla jest toksyczny. Wdychanie go moze
spowodowac utrate przytomnosci, a nawet Smierc.
Nalezy unika¢ przebywania w miejscach i wykonywania
czynnosci, ktére wigzatyby sie z narazeniem na kontakt
z tlenkiem wegla.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dostarczonymi z urzgdzeniem
napedzanym przez ten silnik, zwracajgc uwage na srodki ostroznosci
obowigzujgce podczas uruchamiania, wytaczania i pracy silnika.

URUCHAMIANIE SILNIKA

1. Przestawi¢ dzwignie zaworu paliwa w potozenie Wt

DZWIGNIA ZAWORU PALIWA

2. Jesli silnik jest zimny, przestawi¢ dzwignie ssania lub drazek ssania (w
niektorych wersjach) w potozenie ZAMKNIETE.

DZWIGNIA SSANIA

ZAMKNIETE 4=

Jesli silnik niedawno pracowat i jest goracy, przestawi¢ dzwignie
ssania lub drazek ssania w potozenie OTWARTE.

W niektorych instalacjach silnika zamiast przedstawionej tutaj dzwigni
ssania zamontowanej na silniku uzywany jest element sterujgcy
zamontowany z dala od silnika. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg
dostarczong przez producenta napedzanego urzadzenia.

3. Odsuna¢ dzwignie przepustnicy od potozenia MIN., do okoto 1/3
zakresu miedzy MIN. a MAKS.

4

TAAX AP Min

—|
MAKS MIN.
POLOZENIE 1/3

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

W niektorych instalacjach silnika zamiast przedstawionej tutaj dzwigni
przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany jest element sterujacy
zamontowany z dala od silnika. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg
dostarczong przez producenta napedzanego urzgdzenia.

4. Ustawi¢ wytgcznik silnika w pozycji Wt.

Z WYJATKIEM WERSJI Z WERSJE Z ROZRUSZNIKIEM

ROZRUSZNIKIEM ELEKTRYCZNYM
ELEKTRYCZNYM WE.
WYLACZNIK SILNIKA * 6
OFF START

Q
OFF

WL.

WYLACZNIK SILNIKA

WYLACZNIK SILNIKA

POLSKI



5. Uzy¢ rozrusznika. ZATRZYMYWANIE SILNIKA

ROZRUSZNIK LINKOWY Aby natyghmiast za.trzy‘m.ac': silnik w ra;ie zagrozenia, wystarczy
przestawi¢ wytgcznik silnika w potozenie WYL. W normalnych warunkach
nalezy postepowac wg nastepujgcej procedury. Nalezy zapoznac¢ sie z

Lekko pociggna¢ raczke rozrusznika, az do wyczuwalnego oporu, a instrukcja dostarczona przez producenta napedzanego urzadzenia.

nastepnie pociggng¢ szybko zdecydowanym ruchem. Delikatnie

odwies¢ raczke rozrusznika na miejsce. 1. Przestawi¢ dzwignie przepustnicy w potozenie MIN.

W niektorych instalacjach silnika zamiast przedstawionej tutaj dzwigni
przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany jest element sterujgcy
zamontowany z dala od silnika.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

RACZKA ROZRUSZNIKA MIN.
Nie nalezy pozwoli¢, by powracajgca rgczka rozrusznika uderzyta o
silnik. Nalezy delikatnie odwie$¢ raczke, uwazajgc, by nie uszkodzic
rozrusznika. 2. Ustawié wytacznik silnika w pozycji WYL
Z WYJATKIEM WERSJI Z WERSJE Z ROZRUSZNIKIEM
ROZRUSZNIK ELEKTRYCZNY (w niektérych wersjach): ROZRUSZNIKIEM ELEKTRYCZNYM ELEKTRYCZNYM
START WYL.
Obréci¢ kluczyk do potozenia START i WYLACZNIK SILNIKA WYL, t
przytrzymac¢ w tym potozeniu, dopoki o | 8
silnik nie zostanie uruchomiony. O I B o M srar
[+
OFF START

Jesli jednak silnik nie uruchomi sie w
ciggu 5 sekund, zwolni¢ kluczyk i przed
nastepnym uzyciem rozrusznika odczekac
co najmniej 10 sekund.

Ciggta praca elektrycznego rozrusznika
przez czas przekraczajgcy 5 sekund
spowoduje przegrzanie silnika rozrusznika
i moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

WYLACZNIK SILNIKA

Po uruchomieniu silnika zwolni¢ kIuczyk, WLACZNIK SILNIKA
pozwalajgc, by powrdcit do potozenia WL. (w niektérych wersjach)

6. Jesli dzwignia ssania lub drazek ssania przestawiono potozenie
ZAMKNIETE w celu uruchomienia silnika, nalezy stopniowo, w miare WYLACZNIK SILNIKA
rozgrzewania sie silnika, przestawia¢ ja w potozenie OTWARTE.

3. Przestawi¢ dzwignie zaworu paliwa w pofozenie WYL.
DZWIGNIA SSANIA
L

DZWIGNIA
ZAWORU
PALIWA

i E
= N\ = WYL, &=
ZAMKNIETE
DRAZEK SSANIA (w niektérych wersjach)
oTWARTE U3\
P \f.‘i}\ﬁ E
ZAMKNIETE =%
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USTAWIANIE OBROTOW SILNIKA

Nalezy ustawi¢ dzwignie przepustnicy w potozeniu odpowiadajgcym
zgdanej predkosci obrotowe;j.

W niektorych instalacjach silnika zamiast przedstawionej tutaj dzwigni
przepustnicy zamontowanej na silniku uzywany jest element sterujacy
zamontowany z dala od silnika. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg
dostarczong przez producenta napedzanego urzadzenia.

Zalecenia dotyczgce obrotow silnika mozna znalez¢ w instrukcjach
dostarczonych z urzagdzeniem napedzanym przez ten silnik.

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

-
Max RPRY "
MAKS. MIN.
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OBSLUGA SERWISOWA SILNIKA
ZNACZENIE PRAWIDLOWEJ KONSERWACJI
Prawidtowa konserwacja jest niezbednym warunkiem bezpiecznej,

ekonomicznej i niezawodnej eksploatacji. Przyczynia sie rowniez do
ograniczenia emisji zanieczyszczen.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa konserwacja lub niewyeliminowanie usterki przed
uruchomieniem moze spowodowac wadliwe dziatanie narazajgce
uzytkownika na powazne obrazenia lub $mierc¢.

Nalezy zawsze przestrzega¢ zamieszczonych w tej instrukcji obsfugi
zalecen oraz harmonogramoéw przegladéw i konserwacji.

Na nastepnych stronach zamieszczono harmonogram konserwaciji,
standardowe procedury przegladéw oraz proste procedury konserwacji
wymagajgce uzycia jedynie podstawowych narzedzi recznych. Pozostate
czynnosci serwisowe — trudniejsze bgdz wymagajgce uzycia narzedzi
specjalnych — najlepiej bedzie powierzy¢ specjalistom, zazwyczaj
wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy Honda lub innego warsztatu.
Zamieszczony harmonogram konserwacji obowigzuje dla normalnych
warunkow eksploataciji. Jesli silnik uzytkowany jest w trudnych warunkach,
takich jak ciggta praca pod duzym obcigzeniem lub w wysokiej temperaturze
badz tez eksploatacja w bardzo wilgotnym lub zapylonym srodowisku, nalez
zwrécic¢ sie do serwisu o zalecenia wtasciwe dla konkretnych potrzeb i
warunkow eksploatacii.

Konserwacje, wymiane lub naprawy urzadzen i ukladéw kontroli emisji
nalezy powierza¢ zakladom lub osobom korzystajacym z czesci ze
swiadectwem zgodnosci z normami EPA (Amerykanskiej Agencji
Ochrony Srodowiska).

BEZPIECZENSTWO KONSERWACJI

Ponizej przedstawiono niektére najwazniejsze srodki ostroznosci. Nie ma
jednak mozliwosci ostrzezenia o wszystkich mozliwych zagrozeniach
wystepujgcych podczas przeprowadzania procedur serwisowych i konserwa
Decyzja o wykonaniu danego zadania nalezy wytgcznie do uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji oraz niestosowanie srodkéw
ostroznosci moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $miergi.
Nalezy zawsze przestrzega¢ zamieszczonych w tej instrukcji obsfugi
procedur i Srodkdw ostroznosci.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych lub napraw nalezy
upewni¢ sig, ze silnik jest wytaczony. Dzigki temu wyeliminowanych
zostanie kilka potencjalnych zagrozen:
- Zatrucie tlenkiem wegla zawartym w spalinach z silnika.

Przed uruchomieniem silnika nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacjel

Poparzenia wskutek dotkniecia goracych czesci.
Przed dotknieciem silnika nalezy poczekac, az ostygnie sam silnik i uk

wydechowy.

- Obrazenia spowodowane przez czesci ruchome.
Nie nalezy dotykac¢ silnika bez wyraznej instrukcji.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg, zaopatrzyc s
w potrzebne narzedzia i upewni¢ sig, ze osoba wykonujgca czynnosci ma

odpowiednie kwalifikacje.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub wybuchu, nalezy zachowac¢ ostroznosé
podczas prac w poblizu benzyny. Do czyszczenia czesci nalezy uzywaé
wytgcznie niepalnych rozpuszczalnikéw, a nie benzyny. Nie nalezy zbliza

papierosoéw, zrodet iskier i ptomieni do czesci majacych kontakt z paliwen.

Nalezy pamieta¢, ze autoryzowane serwisy firmy Honda najlepiej znajg
specyfike silnika oraz posiadajg wszelkie wyposazenie niezbedne do jego
konserwacji i napraw.

Aby mie¢ gwarancje najwyzszego poziomu jakosci i niezawodnosci, nalezy g
napraw i wymiany uzywac wytgcznie nowych, oryginalnych czesci Honda luli
czesci im rownowaznych.

Cii.

HARMONOGRAM PRZEGLADOW | KONSERWACJI

STANDARDOWA

CZESTOTLIWOSC (3)
Wykonywaé co wskazang
liczbe miesigcy lub co
wskazang liczbe godzin
pracy, zaleznie od tego,
ktéry warunek bedzie
spetniony jako pierwszy.

Co3
miesigce
lub 50
godz.

Co 6
miesigcy
lub 100

godz.

Co rok lub
300 godz.

Przy Patrz strona
kazdym

uzyciu

Pierwszy
miesigc
lub 20
godz.

ELEMENT

Olej silnikowy Sprawdzenie
poziomu

Wymiana

Olej w
przektadni

Sprawdzenie
poziomu

redukcyjnej
(w niektérych
wersjach)

Wymiana

Filtr powietrza Sprawdzenie

Oczyszczenie
Wymiana

O (1)

Osadnik Oczyszczenie

Swieca
zaptonowa

Sprawdzenie-
regulacja
Wymiana

Iskrochron
(w niektorych
wersjach)

Oczyszczenie

Obroty jatowe Sprawdzenie- 13

regulacja

Luz zaworowy Sprawdzenie-

regulacja

Instrukcja
serwisowa

Komora
spalania

Oczyszczenie Po kazdych 500 godz. (2) Instrukcja

serwisowa

Zbiornik i filtr
paliwa

Instrukcja
serwisowa

Oczyszczenie

‘ 0()

Przewod
paliwowy

Sprawdzenie Co 2 lata (w razie potrzeby wymienic) (2) Instrukcja

serwisowa

*

e Tylko gaznik z wewnetrznym odpowietrznikiem i podwojnym
wktadem.
e Typ cyklonowy: co 6 miesiecy lub 150 godzin.

WERSJA Z GAZNIKIEM Z

ODPOWIETRZNIKIEM WERSJA STANDARDOWA
WEWNETRZNYM
RURKA ODPOWIETRZAJACA RURKA ODPOWIETRZAJACA

OBEJMA RURY

ack « o Wymiana tylko w wersji z wktadem papierowym.

e Typ cyklonowy: co 2 lata lub 600 godzin.

(1) W rejonach silnie zapylonych wymagana jest czestsza obstuga
e serwisowa.

(2) Obstuge tych pozycji nalezy powierzy¢ serwisowi, chyba ze
uzytkownik posiada wiasciwe narzedzia i kwalifikacje techniczne.
Procedury serwisowe opisano w podrecznikach warsztatowych firmy

Honda.

(3) W przypadku zastosowan komercyjnych nalezy rejestrowac liczbe
godzin pracy w celu zachowania wtasciwych terminéw przegladow i

konserwaciji.

Nieprzestrzeganie powyzszego harmonogramu moze doprowadzi¢ do
0 uszkodzen silnika nieobjetych gwarancja.

POLSKI



TANKOWANIE PALIWA

Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa

USA Liczba oktanowa pon co najmniej 86
Poza USA Liczba oktanowa ron co najmniej 91
Liczba oktanowa pon co najmniej 86

Ten silnik jest przystosowany do zasilania benzyng bezotowiowa. Na
Swiecach i w komorze spalania silnika zasilanego benzyng bezotowiowag
odkfada sie mniej nagaru, dtuzsza jest tez zywotnos¢ uktadu
wydechowego.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest wysoce fatwopalna i wybuchowa, a nieprawidtowe

postepowanie podczas tankowania moze doprowadzi¢ do poparzen

lub innych obrazen ciata.

o Wylgczy¢ silnik i nie zbliza¢ do niego przedmiotéw goracych,
zrédet iskier lub ptomieni.

o Nigdy nie tankowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.

e Rozlane paliwo natychmiast wycierac.

Paliwo moze uszkodzic¢ lakier i niektore rodzaje tworzyw sztucznych.
Podczas tankowania nalezy uwazac, by nie rozlac¢ paliwa. Uszkodzenia
spowodowane przez rozlane paliwo nie sg objete Ograniczong
Gwarancjg Dystrybutora.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywaé zwietrzatego lub
zanieczyszczonego paliwa ani mieszanki oleju i benzyny. Uwaza¢, by do
zbiornika paliwa nie dostaly sie zanieczyszczenia lub woda.

Niekiedy, gdy silnik pracuje pod duzym obcigzeniem, moze by¢ styszalne
spalanie stukowe (,dzwonienie” — metaliczne uderzenia). Nie jest to
objawem nieprawidtowosci.

Jesli jednak spalanie stukowe wystepuje przy statych obrotach silnika
pod normalnym obcigzeniem nalezy uzy¢ innego gatunku paliwa. Jesli
mimo zmiany paliwa spalanie stukowe nie ustgpi, nalezy zwrdci¢ sie do
autoryzowanego serwisu firmy Honda.

Eksploatacja silnika mimo stale wystepujgcego spalania stukowego moze
doprowadzic do jego trwatego uszkodzenia.

Uzytkowanie silnika mimo utrzymujgcego sie spalania stukowego zalicza
sie do nieprawidtowej eksploatacji, a Ograniczona Gwarancja
Dystrybutora nie obejmuje cze$ci uszkodzonych w wyniku nieprawidfowej
eksploataciji.

1. Umiesci¢ wytgczony silnik na réwnej powierzchni, zdjg¢ korek wlewu
paliwa i sprawdzi¢ poziom paliwa. Jesli poziom paliwa jest zbyt niski,
wla¢ paliwo do zbiornika.

2. Napetni¢ zbiornik do krawedzi wyznaczajgcej maksymalny poziom

paliwa. Nie wlewac zbyt duzo oleju. Przed uruchomieniem silnika
wytrze¢ rozlane paliwo.

MAKSYMALNY
POZIOM PALIWA

MAKSYMALNY
POZIOM PALIWA

Paliwo nalezy wlewa¢ w dobrze przewietrzanym miejscu, przed
uruchomieniem silnika. Jesli silnik niedawno pracowat, nalezy poczekac,
az ostygnie. Nalewac paliwo ostroznie, aby go nie rozla¢. Nie nalezy
napetnia¢ zbiornika ,pod korek”. Pod gérng powierzchnig zbiornika
powinno pozostac¢ okoto 25 mm miejsca na ewentualny wzrost objetosci
paliwa. W zaleznosci od warunkéw eksploatacji konieczne moze by¢é
obnizenie poziomu paliwa. Po zatankowaniu nalezy mocno dokrecic¢
korek wlewu paliwa.

Nigdy nie nalezy tankowaé wewnatrz budynku, w ktérym opary benzyny
moglyby zetkna¢ sie z ptomieniami lub iskrami. Nie zbliza¢ benzyny do
,wiecznych ptomykow”, grilléw, urzadzen elektrycznych, narzedzi
elektromechanicznych itp.

Rozlane paliwo stanowi nie tylko zagrozenie pozarowe, lecz réwniez
powoduje degradacje srodowiska naturalnego. Rozlane paliwo
natychmiast wycierac.

Informacje na temat paliw natlenowanych zamieszczono na stronie 17.
OLEJ SILNIKOWY

Olej stanowi jeden z gtéwnych czynnikéw wptywajgcych na osiagi i
trwatos¢ silnika. Nalezy uzywac oleju do 4-suwowych silnikéw
samochodowych z dodatkiem detergentow.

R Klasy Lepkosci SAE
Zalecany olej v

Nalezy uzywac oleju do silnikdw 4-
suwowych spetniajgcego co najmniej
wymogi jakosciowe API SJ, SL lub
rownowazne. Nalezy zawsze
sprawdzagé, czy na opakowaniu oleju
znajduje sie oznaczenie klasy jakosci
API SJ, SL lub réwnowazne;j.

30 -20 -10 © 10 20 30 40C
TEMPERATURA OTOCZENIA

W wigkszos$ci zastosowan zalecany jest olej o klasie lepkosci SAE 10W-
30. Oleje o innej lepkosci wymienione w tabeli mogg by¢ uzywane, gdy
Srednia temperatura w rejonie uzytkowania silnika miesci sie we
wskazanym przedziale.

POLSKI



Kontrola poziomu oleju

Poziom oleju nalezy sprawdzac, gdy silnik jest wytgczony i umieszczony

W pozycji poziome;.

1. Zdja¢ korek z miarkg poziomu oleju i wytrze¢ miarke do czysta.

2. Wsuna¢ korek z miarkg poziomu oleju do szyjki filtra oleju, w sposéb
przedstawiony na ilustracji, ale nie dokrecac korka. Nastepnie wyjgc
korek z miarkg i odczytaé poziom oleju.

3. Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu lub ponizej znaku dolnego
limitu na miarce, nalezy dola¢ zalecanego oleju (patrz strona 8) do

znaku goérnego limitu (do dolnej krawedzi otworu). Nie wlewa¢ zbyt
duzo oleju.

4. Natozy¢ i dokrecic korek z miarka.

KOREK WLEWU OLEJU Z MIARKA GORNY LIMIT

OTWOR WLEWU OLEJU

(dolna krawedz) DOLNY LIMIT

Praca z niskim poziomem oleju moze spowodowac trwate uszkodzenie
silnika.

System Oil Alert® (w niektorych wersjach) automatycznie zatrzyma silnik
zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznej granicy. Aby jednak
unikng¢ niedogodnosci zwigzanych z nagtym zatrzymaniem silnika,
nalezy zawsze sprawdza¢ poziom oleju przed uruchomieniem.

Wymiana oleju

Zuzyty olej nalezy zlewaé, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej sptynie
szybciej, a jego resztki nie pozostang w silniku.

1. Umiesci¢ pod silnikiem odpowiednie naczynie na zuzyty olej, a
nastepnie wykreci¢ korek z miarkg oleju, korek do spuszczania oleju i
zdjg¢ podkiadke.

2. Poczekaé, az sptynie caly zuzyty olej, a nastepnie z powrotem wkreci¢
korek do spuszczania oleju, zaktadajgc nowg podktadke. Mocno
dokreci¢ korek do spuszczania oleju.

Zuzyty olej silnikowy nalezy usung¢ w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska. Zalecamy przekazanie zuzytego oleju w szczelnie
zamknietym pojemniku do lokalnego punktu zbioérki/skupu olejow
przepracowanych. Nie nalezy wyrzucaé pojemnika z olejem na
$mietnik, rozlewac oleju na ziemig, ani wlewa¢ do kanalizaciji.

3. Ustawié¢ silnik poziomo i wlewac zalecany olej, dopoki jego poziom nie
osiggnie znaku gérnego limitu (dolnej krawedzi otworu wlewowego)
(patrz strona 8).

Praca z niskim poziomem oleju moze spowodowac trwate uszkodzenie
silnika.

System Oil Alert® (w niektérych wersjach) automatycznie zatrzyma
silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej bezpiecznej granicy. Aby
jednak unikng¢ niedogodnosci zwigzanych z nagtym zatrzymaniem
silnika, nalezy uzupetnia¢ olej do gornego limitu i regularnie sprawdzac¢
jego poziom.

4. Wiozy¢ korek wlewu oleju z miarka i doktadnie dokreci¢.

KOREK WLEWU
OLEJU Z MIARKA

PODKLADKA
o
POZIOM OLEJU

KOREK SPUSTOWY

OLEJ W PRZEKLADNI REDUKCYJNEJ (w niektérych wersjach)
Zalecany olej

Do przektadni redukcyjnej zalecany jest taki sam olej, jak do silnika (patrz
strona 8).

Kontrola poziomu oleju

Poziom oleju w przektadni redukcyjnej nalezy sprawdzac, gdy silnik jest
wylgczony i umieszczony w pozycji poziome;j.

Przektadnia redukcyjna 2:1 ze sprzegtem odsrodkowym
1. Zdjg¢ korek z miarkg poziomu oleju i wytrze¢ miarke do czysta.

2. Wiozy¢ i wyjac korek z miarkg poziomu oleju, nie wkrecajac korka do
otworu wlewu. Odczyta¢ poziom oleju z miarki na korku.

3. W razie stwierdzenia niskiego poziomu oleju dola¢ zalecanego oleju
do znaku gérnego limitu na miarce.

4. Wiozy¢ korek wlewu oleju z miarka i doktadnie dokreci¢.

KOREK WLEWU OLEJU Z MIARKA

GORNY LIMIT /

DOLNY LIMIT

POLSKI



Wymiana oleju FILTR POWIETRZA

Zuzyty olej nalezy zlewaé, gdy silnik jest ciepty. Ciepty olej sptynie Zanieczyszczony filtr powietrza bedzie utrudniat przeptyw powietrza do
szybciej, a jego resztki nie pozostang w silniku. gaznika, ujemnie wpltywajgc na osiagi silnika. Jesli silnik jest
eksploatowany w silnie zapylonych miejscach, nalezy czysci¢ filtr
1. Umiesci¢ pod przektadnig redukcyjng odpowiednie naczynie na zuzyty powietrza czesciej, niz wynika to z HARMONOGRAMU PRZEGLADOW |
olej, a nastepnie wykreci¢ korek z miarka oleju, korek do spuszczania KONSERWACJI.
oleju i zdja¢ podktadke.

2. Poczekac, az sptynie caly zuzyty olej, a nastepnie z powrotem wkrecic Uzytkowanie silnika bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem
korek do spuszczania oleju, zaktadajgc nowg podktadke. Mocno umozliwi przedostanie sie zanieczyszczen do wnetrza silnika i spowoduje
dokreci¢ korek do spuszczania oleju. jego bardzo przyspieszone zuzycie. Ograniczona Gwarancja

Dystrybutora nie obejmuje tego typu uszkodzen.
Zuzyty olej silnikowy nalezy usung¢ w sposéb bezpieczny dla

$rodowiska. Zalecamy przekazanie zuzytego oleju w szczelnie Sprawdzanie
zamknietym pojemniku do lokalnego punktu zbiérki/skupu olejow
przepracowanych. Nie nalezy wyrzuca¢ pojemnika z olejem na Nalezy zdjg¢ pokrywe filtra powietrza i sprawdzi¢ wkiady.
$mietnik, rozlewac oleju na ziemig, ani wlewac¢ do kanalizacji. Zanieczyszczone wkiady filtra nalezy oczyscic lub wymieni¢. Uszkodzone
wkiady filtra nalezy zawsze wymienia¢. W przypadku ,mokrych” filtrow z
3. Ustawi¢ silnik poziomo i wlewac zalecany olej, dopoki jego poziom nie kapielg olejowg nalezy takze sprawdzi¢ poziom oleju.
osiggnie znaku gérnego limitu (patrz strona 9). Aby sprawdzi¢ poziom
oleju, nalezy wsung¢ i wyja¢ miarke, nie wkrecajac jej do otworu Instrukcje dotyczace filtréw wiasciwych dla poszczegdinych typéw silnika
wlewowego. zamieszczono na stronach 10-11.
llos¢ oIeju w przekladni: 0,30 litra Czyszczenie WERSJA STANDARDOWA
Z DWOMA WKLADAMI
Wersje z dwoma wkiadami NAKRETKA
Praca z niskim poziomem oleju moze spowodowac trwate uszkodzenie MOTYLKOWA
przekiadni. 1. Odkreci¢ nakretke motylkowa POKRYWA FILTRA
pokrywy filtra powietrza i zdjg¢ POWIETRZA
4. Wiozy¢ korek wlewu oleju z miarkg i doktadnie dokrecic. pokrywe. NAKRETKA
MOTYLKOWA
2. Odkreci¢ nakretke motylkowg WKLAD
filtra powietrza i wyjac filtr. PAPIEROWY

KOREK WLEWU OLEJU Z MIARK.
A 3. Wyjaé wkiad piankowy z wkiadu

papierowego.

WKLAD PIANKOWY:
GORNY LIMIT

4. Obejrze¢ oba wktady i wymieni¢
je, jesli sg uszkodzone. Wkiad USZCZELKA
papierowy nalezy wymienia¢ w
terminach podanych w
harmonogramie (patrz strona 7).

DOLNY LIMIT KOREK SPUSTOWY

WERSJA CYKLONOWA Z DWOMA WKLADAMI

NAKLADKA FILTRA WSTEPNEGO ~ NAKRETKA MOTYLKOWA

POKRYWA FILTRA
POWIETRZA

SPECJALNA SRUBA Z
£BEM STOZKOWYM (3)

WYSTEP

NAKRETKA MOTYLKOWA
KANAL POWIETRZNY

WKLAD PIANKOWY

WKLAD PAPIEROWY

OBUDOWA CYKLONOWA USZCZELKA

10
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5. Jesli wktady filtra bedg uzywane ponownie, nalezy je oczyscic. 6.

Wktad papierowy: kilkakrotnie lekko uderzy¢ wktadem o twarda
powierzchnie, aby usung¢ kurz, lub przedmuchaé¢ wktad od wewnatrz
sprezonym powietrzem [nie przekraczac ci$nienia 207 kPa (2,1
kG/cm?)]. Nigdy nie nalezy podejmowaé prob usuwania kurzu
szczotka; spowoduje to wcisniecie kurzu miedzy widkna.

Wktad piankowy: nalezy oczysci¢ wktad w cieptej wodzie z mydlinami,
wyptukac i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Wktad mozna
réwniez oczysci¢ w niepalnym rozpuszczalniku i pozostawi¢ do
wyschniecia. Zanurzy¢ wkiad w czystym oleju silnikowym, a nastepnie
wycisngé nadmiar oleju. Jesli w piance pozostanie za duzo oleju, silnik
bedzie dymit.

6. TYLKO W WERSJI CYKLONOWEJ: Wykreci¢ trzy sruby ze Scietym
tbem stozkowym z naktadki filtra wstepnego, a nastepnie wymontowac¢
obudowe cyklonowg i kanat powietrzny. Umy¢ czesci woda, doktadnie
osuszy¢ i zmontowac.

Kanat powietrzny nalezy zamontowa¢ w sposdb przedstawiony na
ilustraciji.

Zamontowac¢ obudowe cyklonowg w taki sposéb, by wystep wlotu 1.

powietrza pasowat do rowka w naktadce filtra wstepnego.

7. Wilgotng szmatkg wytrzeé zanieczyszczenia z wnetrza podstawy oraz

pokrywy filtra powietrza. Uwazaé, by zanieczyszczenia nie dostaty sig 2.

do kanatu powietrznego prowadzacego do gaznika.

8. Umiesci¢ wktad piankowy na wktadzie papierowym i ponownie
zamontowac zmontowany filtr powietrza. Nalezy koniecznie umiescié
uszczelke pod filtrem. Mocno dokreci¢ nakretke motylkows filtra
powietrza.

9. Zatozy¢ pokrywe filtra powietrza i mocno dokreci¢ nakretke motylkowa 3.

pokrywy.
Wersje z kapielg olejowa i jednym wkiadem

1. Wykreci¢ nakretke motylkowa, zdjg¢ naktadke i pokrywe filtra
powietrza.

2. Wyjaé wkiad filtra z pokrywy. Umy¢ pokrywe i wktad filtra ciepta wodg z
mydtem, wyptukac i pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia. Wkiad
mozna réwniez oczysci¢ w niepalnym rozpuszczalniku i pozostawi¢ do
wyschniecia.

3. Zanurzy¢ wktad w czystym oleju silnikowym, a nastepnie wycisngé
nadmiar oleju. Jesli w piance pozostanie za duzo oleju, silnik po
uruchomieniu bedzie dymit.

4. TYLKO WERSJA Z KAPIELA OLEJOWA: Usung¢ zuzyty olej z
obudowy filtru, wyptuka¢ wszelkie nagromadzone zanieczyszczenia
niepalnym rozpuszczalnikiem i wysuszy¢ obudowe.

5. TYLKO WERSJA Z KAPIELA OLEJOWA: Napeti¢ obudowe filtra
powietrza do znaku OIL LEVEL (POZIOM OLEJU) tym samym olejem,
co zalecany do silnika (patrz strona 8).

llosci oleju
GX240/GX270: 60 cm®
GX340/GX390: 80 cm®

POLSKI

4.

Zmontowac filtr powietrza i mocno dokreci¢ nakretke motylkowa.

WERSJA Z KAPIELA OLEJOWA WERSJA Z JEDNYM WKLADEM

NAKRETKA NAKRETKA
MOTYLKOWA NAKRYWKA MOTYLKOWA™———
POKRYWA POKRYWA
FILTRA FILTRA
POWIETRZA POWIETRZA

WKLAD
FILTRA

SIATKA

OBUDOWA
FILTRA-
POWIETRZA

SIATKA

. . POKRYWA FILTRA
Wersje ptaskie SPINKA POWIETRZA

Odpig¢ spinki pokrywy filtra
powietrza, zdjg¢ pokrywe filtra
powietrza i wyja¢ wktad filtra.

Umy¢ wkiad w roztworze ptynu
do mycia naczyn w cieptej
wodzie, a nastepnie dokfadnie
wyptukaé, ewentualnie umyé w
rozpuszczalniku niepalnym lub o
wysokiej temperaturze zaptonu.
Poczekac, az wktad doktadnie
wyschnie.

Namoczy¢ wktad w czystym
oleju silnikowym, a nastepnie
wycisngé nadmiar oleju. Jesli we
wktadzie pozostanie za duzo
oleju, silnik po pierwszym
uruchomieniu bedzie dymit.

Zamontowac wkiad filtra i
pokrywe.

ELEMENT-S; E

11



OSADNIK

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa, a

nieprawidlowe postepowanie podczas prac przy

paliwie moze doprowadzi¢ do poparzen lub innych

obrazen ciata.

e Wytaczy¢ silnik i nie zbliza¢ do niego przedmiotow
gorgcych, zrédet iskier lub ptomieni.

e Wszelkie czynnosci z uzyciem paliwa wykonywaé
poza pomieszczeniami zamknietymi.

e Rozlane paliwo natychmiast wycierac.

1. Ustawi¢ zawor paliwa do potozenia WYL., a nastepnie wymontowac
osadnik paliwa i O-ring.

2. Wypluka¢ osadnik i O-ring niepalnym rozpuszczalnikiem i doktadnie
wysuszyc.

DZWIGNIA ZAWORU PALIWA

OSADNIK

3. Umiesci¢ O-ring w zaworze paliwa i zamontowa¢ osadnik. Mocho
dokreci¢ osadnik.

4. Przestawi¢ zawor paliwa w potozenie Wk.. i sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekow. W razie stwierdzenia wycieku wymieni¢ O-ring.
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SWIECA ZAPLONOWA
Zalecane swiece zaptonowe: BPRG6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Zalecane $wiece zaptonowe sg przystosowane do typowego zakresu
temperatur wystepujgcego podczas eksploatacii silnika.

Uzycie niewtasciwej Swiecy zaptonowej moze spowodowac trwate
uszkodzenie silnika.

Warunkiem prawidtowej pracy silnika i dobrych osiggéw jest prawidtowe
wyregulowanie szczeliny $wiecy zaptonowej oraz brak nagaru na Swiecy.

1. Odigczy¢ kapturek swiecy KLUCZ DO $WIEC
zaptonowej i usungé
zanieczyszczenia z okolicy
Swiecy.

2. Wykreci¢ $wiece zaptonowg za
pomoca klucza do $wiec o
rozmiarze 13/16 cala.

3. Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa.
Sprawdzi¢, czy Swieca nie jest
uszkodzona, silnie
zanieczyszczona lub jej ELEKTRODA BOCZNA
podkitadka uszczelniajgca nie
jest w ztym stanie, a takze czy
nie jest zuzyta elektroda Swiecy.

0,70 - 0,80 mm

4. Zmierzy¢ szczeline elektrody
Swiecy za pomocag
szczelinomierza drutowego. W
razie potrzeby skorygowac
szczeling, ostroznie wyginajac
elektrode boczna.

Szczelina powinna wynosic:
0,70 - 0,80 mm

PODKLADKA
USZCZELNIAJACA

5. Ostroznie zamontowac¢ $wiece
reka, aby unikngé
niedopasowania do gwintu lub
zerwania gwintu.

6. Po osadzeniu swiecy dokrecic jg
kluczem do $wiec o rozmiarze
13/16 cala, aby scisngé
podktadke uszczelniajgca.

7. Podczas montowania nowej Swiecy zaptonowej nalezy po osadzeniu
jej w gniezdzie dokreci¢ jg o 1/2 obrotu w celu $cisniecia podktadki.

8. Podczas montowania z powrotem uzywanej wczesniej Swiecy
zaptonowej nalezy po osadzeniu jej w gniezdzie dokreci¢ jg o 1/8-1/4
obrotu w celu Scisnigcia podktadki.

Zbyt luzne zamontowanie $wiecy zaptonowej moze doprowadzi¢ do
przegrzania i trwatego uszkodzenia silnika. Zbyt silne dokrecenie
Swiecy moze spowodowac uszkodzenie gwintu w gtowicy silnika.

9. Natozy¢ kapturek na $wiece zaptonows.
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ISKROCHRON (w niektérych wersjach)

Iskrochron moze by¢ czescig standardowg lub opcjonalna, w zaleznosci
od typu silnika. W niektdrych krajach i regionach niedozwolone jest
uzytkowanie silnika bez iskrochronu. Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnymi
przepisami. Iskrochron mozna zakupic u autoryzowanych dealeréw i w
serwisach firmy Honda.

W celu zapewnienia skutecznosci iskrochronu nalezy przeprowadzac
jego konserwacje co 100 godzin.

Jesdli silnik niedawno pracowat, ttumik bedzie goracy. Przed
przystgpieniem do czynnosci serwisowych przy iskrochronie nalezy
poczekaé, az ostygnie.

Wymontowanie iskrochronu
1. Wykreci¢ dwie nakretki 8mm i wyjg¢ ttumik z cylindra.

2. Wymontowac trzy $ruby 4mm z deflektora wydechowego i
zdemontowac¢ deflektor.

3. Wykreci¢ cztery Sruby 5mm z ostony ttumika i zdemontowac ostone
ttumika.

4. Wymontowaé srube 4mm z iskrochronu i zdemontowa¢ iskrochron z
thumika.
SRUBA 5 mm

OSLONA
TLUMIKA

DEFLEKTOR
WYDECHOWY

ISKROCHRON
NAKRETKI 8 mm

Czyszczenie i przeglad iskrochronu

1. Za pomocg szczotki usung¢ nagar
z siatki iskrochronu. Uwazaé, by
nie uszkodzi¢ siatki. Jesli
iskrochron jest popekany lub
dziurawy, nalezy go wymienic.

SIATKA

2. Zamontowac iskrochron, ostone ttumika, detlektor wydechowy | ttumik
w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

OBROTY JALOWE

Regulacja

1. Uruchomi¢ silnik na otwartej
przestrzeni i rozgrza¢ go do
temperatury pracy.

2. Przestawi¢ dzwignie
przepustnicy w potozenie
minimum.

3. Obracaé $rube krancowa SRUBA KRANCOWA PRZEPUSTNICY

przepustnicy, aby uzyskaé
standardowe obroty jatowe.

Standardowe obroty jatowe: 1400 + 150 obr./min

PRZYDATNE WSKAZOWKI | SUGESTIE

PRZECHOWYWANIE SILNIKA
Przygotowanie do przechowywania

Prawidtowe przygotowanie do przechowywania jest warunkiem
utrzymania sprawnosci i estetyki silnika. Ponizsza procedura pomoze w
zabezpieczeniu silnika przez korozjg oraz utatwi jego uruchomienie po
dtuzszym przechowywaniu.

Czyszczenie

Jesli silnik niedawno pracowat, nalezy przed przystgpieniem do
czyszczenia odczekac co najmniej pot godziny, az ostygnie. Nalezy
oczysci¢ wszystkie powierzchnie zewnetrzne, wykona¢ zaprawki w
miejscach z uszkodzonym lakierem, a wszelkie inne miejsca narazone na
korozje posmarowac cienkg warstwg oleju.

Uzycie weza ogrodowego lub myjki cis$nieniowej moze spowodowac
przedostanie sie wody do filtra powietrza lub ttumika. Woda w filtrze
powietrza spowoduje nasigkniecie filtra, zas woda, ktéra przeptynie przez
filtr powietrza lub tftumik moze przedostac sie do cylindra, powodujgc
uszkodzenie.

Paliwo

Benzyna z czasem utlenia sieg, a jej jakos¢ ulega pogorszeniu. Benzyna
niskiej jako$ci moze utrudni¢ uruchomienie silnika i pozostawiaé osady z
zywicy w uktadzie paliwowym. Jesli benzyna w silniku zestarzeje sie w
trakcie przechowywania, konieczna moze by¢ naprawa lub wymiana
gaznika i innych elementéw uktadu paliwowego.

Czas, przez jaki benzyna moze pozostawac¢ w zbiorniku paliwa i gazniku,
zanim zacznie powodowac problemy eksploatacyjne, zalezy od gatunku
benzyny, temperatury przechowywania, oraz od tego, czy zbiornik jest
napetniony do petna, czy cze$ciowo. Powietrze w czesciowo
napetnionym zbiorniku przyspiesza starzenie sie benzyny. Réwniez
bardzo wysokie temperatury przechowywania sprzyjajg pogorszeniu
jakosci paliwa. Problemy z paliwem moga pojawi¢ sie po kilku
miesigcach, a nawet wczesniej, jesli benzyna wlana do zbiornika nie byta
Swieza.

Uszkodzenia uktadu paliwowego lub pogorszenie osiggow silnika
spowodowane nieprzygotowaniem lub nieprawidtowym przygotowaniem
silnika do przechowywania nie sg objete Ograniczong Gwarancjg
Dystrybutora.

Czas przechowywania paliwa mozna przedtuzy¢, dodajac specjalny
stabilizator paliwa. Inne rozwigzanie to usuniecie catego paliwa ze
zbiornika i gaznika.

Dodawanie stabilizatora w celu wydtuzenia czasu
przechowywania paliwa

W przypadku dodawania stabilizatora nalezy napeic zbiornik $wiezym
paliwem. W przypadku czesciowego napetienia zbiornika zawarte w nim
powietrze bedzie przyspieszato starzenie sie paliwa. Jesli uzytkownik
przechowuje zbiornik z benzyng przeznaczong do tankowania, powinien
zadbaé o to, by w zbiorniku byta zawsze tylko swieza benzyna.

1. Doda¢ stabilizatora do paliwa, zgodnie z instrukcja producenta
stabilizatora.

2. Po dodaniu stabilizatora do benzyny uruchomi¢ silnik na wolnym
powietrzu i pozostawi¢ pracujacy na 10 minut, aby mie¢ pewnos¢, ze
benzyna ze stabilizatorem catkowicie zastgpi w dotychczas znajdujgce
sie w gazniku paliwo.

3. Zatrzymac silnik.
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Usuwanie paliwa ze zbiornika i z gaznika

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa, a

nieprawidtowe postgpowanie podczas prac przy paliwie

moze doprowadzi¢ do poparzen lub innych obrazen ciata.

e Wylgczy¢ silnik i nie zbliza¢ do niego przedmiotow
goracych, zrédet iskier lub ptomieni.

e Wszelkie czynnosci z uzyciem paliwa wykonywaé poza
pomieszczeniami zamknigtymi.

e Rozlane paliwo natychmiast wycieraé.

1. Umiesci¢ odpowiednie naczynie na benzyne pod gaznikiem i
zastosowac lejek, aby unikng¢ rozlania paliwa.

2. Wykreci¢ srube spustowg z gaznika i wyjgé uszczelke. Wymontowac
osadnik i o-ring, a nastepnie przestawi¢ dzwignie paliwa na gazniku w
pozycje WL.

DZWIGNIA ZAWORU PALIWA

USZCZELKA ®
kﬁ] “ .
KORM
SPUSTO .

3. Gdy cate paliwo sptynie do naczynia, zamontowac¢ $rube spustowa,
uszczelke, osadnik i o-ring. Dokreci¢ mocno $rube spustowa i osadnik.

Olej silnikowy

1. Wymieni¢ olej silnikowy (patrz strona 9).
. Wymontowac¢ $wiece zaptonowa (patrz strona 12).

. Wlaé do cylindra lyZke stotowa 5-10 cm* czystego oleju silnikowego.

A w0 N

. Kilkakrotnie pociggna¢ linke rozrusznika, aby rozprowadzi¢ olej w
cylindrze.

(&)}

. Z powrotem zamontowac $wiece zaptonowa.

6. Powoli ciggna¢ za linke rozrusznika, az do wyczuwalnego oporu, ktéry
pojawi sie, gdy wyciecie na kole rozrusznika bedzie ustawione
naprzeciwko otworu w gornej czesci pokrywy rozrusznika. Przy takim
ustawieniu zawory sg zamkniete, a do cylindra silnika nie przedostanie
sie wilgo¢. Delikatnie odwies¢ linke rozrusznika.

Ustawi¢ wyciecie na kole
naprzeciwko otworu w gornej
czeéci ostony bezpiecznika.
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Bezpieczenstwo przechowywania

Jesli podczas przechowywania silnika w zbiorniku i gazniku bedzie
znajdowac sie paliwo, nalezy zadbaé¢ o zabezpieczenie przed zaptonem
par benzyny. Nalezy wybra¢ dobrze przewietrzane miejsce, z dala od
urzadzen, w ktérych wystepujg ptomienie, takich jak piece, bojlery, czy
suszarki. Nalezy takze unika¢ miejsc, w ktorych uzywane sg iskrzgce
silniki elektryczne lub elektronarzedzia.

O ile jest to mozliwe, nalezy unika¢ przechowywania silnika w miejscach
o duzym poziomie wilgotnosci, poniewaz przyspiesza to korozje.

Silnik nalezy przechowywac¢ w pozycji poziomej. Przechylenie moze
spowodowac wyciek paliwa lub oleju.

Upewnic¢ sie, ze ukfad wydechowy silnika jest chfodny, a nastepnie
nakry¢ silnik, aby zabezpieczy¢ go przed kurzem. Wysoka temperatura
silnika i uktadu wydechowego stwarza ryzyko zaptonu lub topienia sie
niektérych materiatéw. Do ochrony silnika przed kurzem nie nalezy
uzywac folii z tworzywa sztucznego. Nieprzepuszczalna folia bedzie
powodowac¢ gromadzenie sie wilgoci w poblizu silnika, a tym samym
przyczyniac¢ sie do koroziji.

Jesli silnik jest wyposazony w akumulator do rozrusznika elektrycznego,
nalezy w czasie przechowywania silnika tadowa¢ akumulator co najmniej
raz w miesigcu. Wydtuzy to zywotno$¢ akumulatora.

Po zakonczeniu przechowywania
Nalezy sprawdzi¢ silnik zgodnie z opisem w sekcji KONTROLE PRZED
URUCHOMIENIEM (patrz strona 3 niniejszej instrukc;ji).

Jesli z silnika usunigto paliwo, nalezy napetni¢ zbiornik swiezg benzynag.
Jesli uzytkownik przechowuje zbiornik z benzyng przeznaczong do
tankowania, powinien zadbac¢ o to, by w zbiorniku byta zawsze tylko
$wieza benzyna. Z czasem benzyna utlenia sie, a jej jako$¢ pogarsza sie,
co powoduje trudnosci z rozruchem.

Jesli przed rozpoczeciem przechowywania silnika do cylindra wlano
odrobine oleju, po uruchomieniu silnik bedzie przez pewien czas dymit.
Nie jest to objawem usterki.

TRANSPORTOWANIE

Jesli silnik niedawno pracowalt, nalezy przed zatadowaniem napedzanego
urzadzenia z silnikiem do pojazdu transportowego odczekac co najmniej
15 minut, az ostygnie. Wysoka temperatura silnika i uktadu
wydechowego stwarza ryzyko poparzenie lub zaptonu niektérych
materiatow.

W trakcie transportu silnik powinien znajdowac sie w pozycji poziomej, co
zminimalizuje ryzyko wycieku paliwa. Nalezy ustawi¢ zawor paliwa w
pozycji WYL. (patrz strona 5).
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POSTEPOWANIE W RAZIE PROBLEMOW

SILNIKA NIE DA SIE
URUCHOMIC

Mozliwa przyczyna

Eliminacja problemu

1. Rozrusznik Roztadowany Natadowa¢ akumulator
elektryczny (w akumulator
niektérych
wersjach) Przepalony bezpiecznik | Wymienié bezpiecznik
Sprawdzi¢ (s.15)
akumulator i
bezpiecznik

2. Sprawdzi¢ Zawor paliwa w pozycji Ustawi¢ dzwignie w
potozenie wyt. pozycji wt.
elementow
sterowania

WYMIANA BEZPIECZNIKA (niektore wersje)

Obwdd przekaznika rozrusznika elektrycznego oraz obwéd tadowania
akumulatora sg zabezpieczone bezpiecznikiem o prgdzie znamionowym
5 A. Jesli bezpiecznik sie przepali, rozrusznik elektryczny nie bedzie
dziatat. W takiej sytuacji silnik mozna bedzie uruchomi¢ recznie, ale
podczas pracy silnika nie bedzie tadowany akumulator.

1. Wykreci¢ srube 6 x 12 mm z tylnej ostony skrzynki elektryczne;j silnika.
2. Zdja¢ ostone bezpiecznika, po czym wyciggnac¢ i obejrze¢ bezpiecznik.

Jesli bezpiecznik jest przepalony, wyrzuci¢ go. Zamontowac nowy
bezpiecznik 5 A i zatozy¢ ostone bezpiecznika.

Ssanie otwarte

Ustawi¢ dzwignig w
pozycji zamknigtej,
chyba ze silnik jest
gorgey.

Whytacznik silnika w
pozycji wyt.

Ustawi¢ wytgcznik
silnika w pozycji wt.

3. Sprawdzi¢ poziom
oleju silnikowego

Niski poziom oleju
(wersje z systemem oil
alert).

Uzupetni¢ zalecanym
olejem do
odpowiedniego poziomu
(s.9)

4. Sprawdzi¢ paliwo

Brak paliwa

Zatankowa¢ paliwo (s.8)

Niska jakos$¢ paliwa.
Przed rozpoczeciem
przechowywania silnika
nie usunieto paliwa, nie
dodano stabilizatora lub
zatankowano benzyne
niskiej jakosci.

Usuna¢ paliwo ze

zbiornika i gaznika
(s.14) zatankowac
$wieze paliwo (s.8)

5. Wymontowac i
sprawdzi¢ Swiece
zaptonowg

Uszkodzona lub
zanieczyszczona
Swieca, ew. Niewlasciwa
szczelina elektrody
Swiecy.

Wyregulowac szczeline
lub wymieni¢ $wiece (s.
12).

Swieca zalana paliwem
(zalanie silnika).

Osuszy¢ i ponownie
zamontowac $wiece.
Uruchomié¢ silnik z
dzwignig przepustnicy w
potozeniu maks.

6. Oddac¢ silnik do

Niedrozny filtr paliwa,

Wymieni¢ lub naprawi¢

autoryzowanego usterka gaznika, usterka | uszkodzone czesci
serwisu firmy zaptonu, zakleszczenie

Honda lub zaworow

skorzystac z

instrukcji

serwisowej

NIEDOSTATECZNA

Mozliwa przyczyna

Eliminacja problemu

MOC SILNIKA
1. Sprawdzic filtr Niedrozny/-e wktad(y) Oczysci¢ lub wymienic
powietrza filtra. wktad(y) (s.10-11)

2. Sprawdzi¢ paliwo

Niska jakos$¢ paliwa.
Przed rozpoczeciem
przechowywania silnika
nie usunigto paliwa, nie
dodano stabilizatora lub
zatankowano benzyne
niskiej jakosci

Usunaé¢ paliwo ze
zbiornika i gaznika
(s.14)

Zatankowac¢ $wieze
paliwo (s.8)

3. Oddac silnik do

Niedrozny filtr paliwa,

Wymieni¢ lub naprawi¢

autoryzowanego usterka gaznika, usterka | uszkodzone czesci
serwisu firmy zaptonu, zakleszczenie

Honda lub zaworow, itp.

skorzystac¢ z

instrukcji

serwisowej

UWAGA

Nigdy nie nalezy uzywac bezpiecznika o prgdzie znamionowym
wiekszym niz 5 amperéw. Mogtoby to spowodowac powazne
uszkodzenie uktadu elektrycznego lub pozar.

3. Zatozy¢ pokrywe tylng. Wkreci¢ srube 6 x12 mm i mocno dokreci¢.

TYLNA OSLONA

OSLONA WYLACZNIKA SILNIKA

BEZPIECZNIKA/'%
=

SRUBA SPECJALNA

BEZPIECZNIK 5§ A

Czeste przepalanie sie bezpiecznika zwykle jest objawem zwarcia lub
przecigzenia uktadu elektrycznego. Jesli bezpiecznik czesto sie przepala,
nalezy oddac silnik do serwisu firmy Honda celem dokonania naprawy.
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INFORMACJE TECHNICZNE | DLA KLIENTOW
INFORMACJE TECHNICZNE

Potozenie numeru seryjnego
Nalezy zapisa¢ numer seryjny
silnika w ponizszym polu.
Informacje te beda potrzebne przy
zamawianiu czesci oraz przy
zgtaszaniu pytan technicznych lub
oddawaniu silnika do naprawy
gwarancyjne;j.

POLOZENIE NUMERU SERYJNEGO
I TYPU SILNIKA

ROZRUSZNIK
ELEKTRYCZNY
(w niektorych wersjach)

Numer seryjny silnika -

Typ/wersja silnika __
Data zakupu: / /
Potaczenia akumulatora rozrusznika elektrycznego (niektére wersje)

Nalezy uzywac¢ akumulatora 12 V o pojemnosci co najmniej 18 Ah
(amperogodzin).

Nalezy uwazag, by nie podtgczy¢ odwrotnie biegunéw akumulatora,
poniewaz spowoduje to zwarcie w uktadzie tadowania. Zawsze nalezy w
pierwszej kolejnosci poditgczac do zacisku dodatni kabel akumulatora (+),
a dopiero potem kabel ujemny (-). Dzieki temu dotkniecie narzedziem
czesci uziemionej podczas dokrecania zacisku dodatniego (+) nie
spowoduje zwarcia.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie odpowiedniej procedury moze
spowodowaé wybuch akumulatora i powazne
obrazenia u oséb znajdujgcych sie w poblizu.
Nie nalezy zbliza¢ do akumulatora Zrédet iskier,
otwartego ptomienia lub substancji lotnych.

1. Podigczy¢ kabel dodatni (+) akumulatora do zacisku elektromagnesu
rozrusznika w sposob przedstawiony na rysunku.

2. Podtaczyé ujemny (—) kabel akumulatora do $ruby mocujgcej silnik,
$ruby ramy lub innego punktu masy silnika.

3. Podigczy¢ kabel dodatni (+) akumulatora do dodatniego (+) zacisku
akumulatora w sposéb przedstawiony na rysunku.

4. Podtgczy¢ kabel ujemny (-) akumulatora do ujemnego (+) zacisku
akumulatora w sposéb przedstawiony na rysunku.

5. Posmarowac zaciski i koncowki kabli smarem.

ELEKTROMAGNES
ROZRUSZNIKA

UJEMNY (=) KABEL
AKUMULATORA

DODATNI (-) KABEL AKUMULATORA
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Mechanizm zdalnego sterowania

Dzwignie sterujgce przepustnica i ssaniem sg wyposazone w otwory
umozliwiajgce przytgczenie opcjonalnych linek. Na ponizszych
ilustracjach przedstawiono przyktad montazu litego ciegna oraz
elastycznej plecionej linki drucianej. W przypadku uzywania elastycznej,
plecionej linki drucianej nalezy zamontowa¢ dodatkowo sprezyne
powrotng w sposob przedstawiony na rysunku.

Jesli przepustnica bedzie sterowana zdalnie, konieczne jest poluzowanie
nakretki ciernej dzwigni przepustnicy.
MECHANIZM ZDALNEGO STEROWANIA PRZEPUSTNICA

SPREZYNA POWROTNA

NAKRETKA CIERNA
DZWIGNI
PRZEPUSTNICY

MONTAZ LINKI
ELASTYCZNEJ

SRUBA 4 mm
% UCHWYT
LINKAGIEGNO LINKI/CIEGNA | OPCJONALNE
. . DZWIGNIA
PIERSCIEN  \==="""pRzEPUSTNIC
SPREZYSTY

MONTAZ CIEGNA 5mm
SZTYWNEGO

—/

MECHANIZM ZDALNEGO STEROWANIA SSANIEM

UCHWYT LINKI/CIEGNA DZWIGNIA SSANIA

Adaptacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach n.p.m.

Na duzych wysokosciach n.p.m. standardowa mieszanka paliwowo-
powietrzna bedzie zbyt bogata. Spowoduje to spadek osiggéw silnika
przy jednoczesnym wzroscie zuzycia paliwa. Bardzo bogata mieszanka
powoduje takze zanieczyszczanie swiecy zaptonowej i moze prowadzi¢
do trudnosci z rozruchem. Diugotrwata eksploatacja na wysokosci innej
od tej, dla ktérej silnik uzyskat atest, moze powodowaé zwiekszong
emisje zanieczyszczen do srodowiska.
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Osiagi na duzych wysokosciach mozna poprawi¢, dokonujgc
odpowiedniej przerébki gaznika. Jesli silnik jest stale uzywany na
wysokosciach powyzej 1.500 m n.p.m., nalezy zleci¢ serwisowi
wykonanie takiej przerébki. Silnik taki uzytkowany na duzej wysokosci z
odpowiednio przerobionym gaznikiem bedzie spetniat wszystkie normy
emisji zanieczyszczen przez caly okres eksploataciji.

Mimo przerébki gaznika moc silnika zmniejsza sig o okoto 3,5% na kazde
300 metrow wysokosci n.p.m. Wptyw wysokosci na moc bedzie jeszcze
wigkszy w przypadku silnika z nieprzerobionym gaznikiem.

Po adaptacji gaznika do pracy na duzych wysokosciach mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga do pracy na matych
wysokoSciach. Praca z przerobionym gaznikiem na wysokoSciach ponizej
1500 metréow n.p.m. moze powodowac przegrzewanie sie silnika i
doprowadzic¢ do jego powaznego uszkodzenia. Jesli silnik ma by¢
uzywany na matych wysokoSciach, nalezy zleci¢ serwisowi przywrécenie
oryginalnych parametrow gaznika.

Paliwa natlenowane

Niektdére standardowe benzyny zawierajg domieszki alkoholu lub eteréw.
Benzyny takie nazywane sg ,paliwami natlenowanymi”. W niektérych
regionach Stanéw Zjednoczonych i Kanady paliwa natlenowane stosuje
sie w celu spetnienia norm ekologicznych.

Jesli stosowane ma by¢ paliwo natlenowane, powinno to by¢ paliwo
bezotowiowe o wymaganej minimalnej liczbie oktanowe;j.

Przed uzyciem paliwa natlenowanego nalezy w miare mozliwosci
zweryfikowac jego sktad. W niektérych stanach/prowincjach odpowiednia
informacja musi by¢ podana na dystrybutorze.

Ponizej zamieszczono procentowe zawartosci dodatkéw tlenowych
dopuszczone przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska (EPA).

ETANOL (alkohol etylowy lub spirytus zbozowy) 10%
objetosciowo; dopuszczalne jest uzywanie paliwa
zawierajgcego do 10% (objetosciowo) etanolu.
Benzyna zawierajgca etanol jest w USA niekiedy

sprzedawana pod nazwg Gasohol.

MTBE —— (eter metylo-tetr-butylowy) 15% objetosciowo;
dopuszczalne jest uzywanie paliwa zawierajacego do

15% (objetosciowo) MTBE.

METANOL— (alkohol metylowy lub spirytus drzewny) 5%
objetosciowo; dopuszczalne jest uzywanie benzyny
zawierajgcej do 5% (objetosciowo) metanolu, o ile
zawiera rowniez rozpuszczalniki i inhibitory korozji
chronigce uktad paliwowy. Benzyna zawierajgca ponad
5% (objetosciowo) metanolu moze powodowac
trudnosci z rozruchem i/lub osiggami. Paliwo takie
moze takze uszkodzi¢ metalowe, gumowe i plastikowe
czesci uktadu paliwowego.

W razie zauwazenia jakichkolwiek niepozgdanych objawéw podczas
pracy silnika nalezy wyprébowac paliwo z innej stacji benzynowej lub
benzyne innej marki.

Ograniczona Gwarancja Dystrybutora nie obejmuje uszkodzen uktadu
paliwowego i probleméw z osiggami bedacych skutkiem uzycia paliwa
natlenowanego zawierajgcego dodatki tlenowe w ilosciach wiekszych od
podanych powyzej.

Informacje o uktadzie kontroli emisji

Zrédia emisji
W procesie spalania powstaje tlenek wegla, tlenki azotu i weglowodory.
Kontrola emisji weglowodordw i tlenkéw azotu jest bardzo istotna,
poniewaz w pewnych warunkach pod wptywem $wiatta stonecznego
reagujg one, tworzgc fotochemiczny smog. Tlenek wegla nie reaguje w
ten sam sposob, jest jednak toksyczny.

Firma Honda stosuje gazniki wyregulowane pod katem pracy na jak
najubozszej mieszance, a takze inne systemy ograniczajgce emisje
tlenku wegla, tlenkéw azotu i weglowodordw.

Kalifornijskie (USA) i kanadyjskie ustawy ekologiczne
Przepisy agencji EPA, Stanu Kalifornia i Kanady naktadajg na wszystkich
producentéw obowigzek wydawania pisemnych instrukcji obstug i
konserwaciji uktadéw kontroli emisji.

Przestrzeganie ponizszych instrukc;ji jest warunkiem utrzymania poziomu
emisji substancji szkodliwych z silnika Honda na poziomie mieszczacym
sie w normach emisji.

Manipulacje i przerébki
Manipulacje w uktadach kontroli emisji oraz dokonywanie przerébek tych
uktadéw moze spowodowac wzrost emisji powyzej dozwolonego
poziomu. Przez manipulacje i przerobki rozumie sie m.in.:

o \Wymontowanie lub modyfikowanie jakichkolwiek czesci uktadu
dolotowego, paliwowego lub wydechowego.

e Modyfikowanie lub obejscie mechanizmu regulacji obrotéw jatowych i
regulatora obrotéw w celu wymuszenia pracy silnika z parametrami
innymi niz znamionowe.

Problemy, ktére moga wptywaé na poziom emisji
W razie stwierdzenia ktéregokolwiek z ponizszych objawoéw, nalezy zleci¢
serwisowi przeglad i naprawe silnika.

e Trudnosci z rozruchem lub dtawienie sig¢ po uruchomieniu.

e Nieréwna praca na obrotach jatowych.

e \Wypadanie zaptondw lub strzelanie w ukfad wydechowy pod
obcigzeniem.

e Strzelanie do gaznika.

e Czarne spaliny lub wysokie zuzycie paliwa.

Czesci zamienne
Uktady kontroli emisji w silniku Honda zostaty zaprojektowane,
wyprodukowane i atestowane w celu zapewnienia zgodnosci z
przepisami agencji EPA, Stanu Kalifornia i Kanady dot. emisji. Zalecamy
przy wszelkich czynnosciach serwisowych uzywac¢ oryginalnych czesci
firmy Honda.

Oryginalne czesci zamienne sg produkowane z zastosowaniem tych
samych norm, co czesci oryginalne, mozna wiec mie¢ pewnos¢ co do ich
niezawodnosci i dziatania. Zastosowanie nieoryginalnych czesci
zamiennych lub cze$ci nieodpowiednich jakosciowo moze negatywnie
wptyngé na skutecznos$é dziatania ukfadu kontroli emisji.

Niezalezni producenci czesci zamiennych ponoszg odpowiedzialnosé za
wykluczenie wptywu takich czesci na poziom emisji. Producent lub
podmiot dokonujacy przerdbki czesci musi zaswiadczyé, ze uzycie czesci
nie spowoduje przekroczenia przez silnik norm emisji.

Przeglady i konserwacja
Nalezy przestrzega¢ harmonogramu przegladéw i konserwacji podanego
na stronie . Nalezy pamieta¢, ze harmonogram ten opracowano przy
zatozeniu, ze urzagdzenie bedzie stosowane w celu, do ktorego jest
przeznaczone. Stata praca pod duzym obcigzeniem lub w wysokiej
temperaturze badz tez w bardzo wilgotnym srodowisku spowoduje
koniecznos$¢ czestszej obstugi serwisowej.
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Air Index — indeks ekologiczny

Plakietka/przywieszka z informacjami nt. indeksu ekologicznego (Air
Index) umieszczana jest na silnikach, ktore uzyskaty Swiadectwo
trwatosci uktadu kontroli emisji zgodnie z wymaganiami Rady Ochrony
Atmosfery Stanu Kalifornia (California Air Resources Board).

Dane techniczne

GX240/GX270 (wat odbioru mocy typu S)

Dtugos$¢ x Szerokos$é x Wysokos$é

355 X430 X410 mm

Ciezar bez ptynéw

25,0 kg

Typ silnika 4-suwowy, gérnozaworowy,
jednocylindrowy
Wykres stupkowy umozliwia klientom poréwnywanie parametréw emisji Pojemnosé GX240 243 cm° [73 x 58 mm]
dostepnych na rynku silnikow. Im mniejsza warto$¢ Air Index, tym skokowa GX270 270 cm® [77 x 58 mm]
mniejsza emisja zanieczyszczen. (Srednica x
Skok ttoka)
Opis trwatosci informuje o zywotnosci ukladu kontroli emisji silnika. Opis Moc MAKS. G§§4O 5.3 EVWV (7’; im) przy 3600 Obr'/m!n
stowny okresla czas eksploatacji uktadu kontroli emisiji silnika. Dodatkowe v GX270 6.0 (8, ) przy 3600 obr./min -
informacje zawiera Gwarancja na Uktad Kontroli Emisji. oment 6X240 15,3 N'm (1,56 kG-m) przy 2500 obr./min
obrotowy GX270 17,7 N-m (1,80 kG-m) przy 2500
MAKS. obr./min.
OPIS SLOWNY ODPOWIEDNI OKRES TRWALOSCI llos¢ oleju silnikowego 1,10¢
UKLADU KONTROLI EMISJI Pojemnos$¢ zbiornika paliwa 531

UMIARKOWANA 50 godzin [0 — 65 cm’]

125 godzin [ponad 65 cm’]

Zuzycie paliwa

GX240:2,1 1 GX270: 2,5 I/h przy 3600 obr./min

Uktad chtodzenia

Powietrzem, z wymuszonym

500 godzin [ponad 65 cm3]

mocy

SREDNIA 125 godzin [0 — 65 cm”] przeptywem
_ 250 godzin [ponad 65 cm’] Uktad zaptonowy Iskrowy tranzystorowy
WYDLUZONA 300 godzin [0 — 65 cm’] Kierunek obrotu watu odbioru Przeciwny do ruchu wskazéwek zegara

Plakietka/przywieszka z informacjg o wartosci Air Index musi znajdowac¢
sie na silniku do momentu sprzedazy. Przed przystgpieniem do
uzytkowania silnika nalezy zdjaé przywieszke.
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GX340/GX390 (wat odbioru mocy typu S)

Dtugos¢ X Szerokos$¢ X Wysokos$é

380 X450 X443 mm

Ciezar bez ptynow

31,0 kg

Typ silnika 4-suwowy, gérnozaworowy,
jednocylindrowy

Pojemnosé GX340 338 cm’ [82 x 64 mm]

skokowa

($rednica x GX390 389 cm?® [88 x 64 mm]

skok ttoka)

Moc MAKS. GX340 7,1 KW (9,7 KM) przy 3600 obr./min
GX390 8,2 kKW (11,1 KM) przy 3600 obr./min

Moc MAKS. GX340 22,1 N-m (2,25 kG'm) przy 2500 obr./min
GX390 25,1 N'm (2,56 kG-m) przy 2500

obr./min.

llo$¢ oleju silnikowego

1,10 ¢

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

6,1¢

Zuzycie paliwa

GX340: 3,0 / GX390: 3,7 //h przy 3600 obr./min

Uktad chtodzenia

Powietrzem, z wymuszonym
przeptywem

Uktad zaptonowy

Iskrowy tranzystorowy

Kierunek obrotu watu odbioru
mocy

Przeciwny do ruchu wskazéwek zegara

Dane do regulacji GX240/GX270/GX340/GX390

Swiecy

PARAMETR WARTOSCI PRZEGLAD/
NOMINALNE REGULACJA
Szczelina elektrody 0,70-0,08 mm Patrz strona: 12

Obroty jatowe

1400 + 150 obr./min.

Patrz strona: 13

Luz zaworowy
(na zimno)

SSACY: 0,15+ 0,02 mm
WYDECHOWY:
0,20 £ 0,02 mm

Nalezy zleci¢ regulacje
autoryzowanemu
serwisowi firmy Honda

Inne parametry

Nie sg wymagane inne regulacje
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Skrot najwazniejszych informaciji

Schematy elektryczne

Paliwo

Benzyna bezotowiowa (patrz strona 8)

USA

Liczba oktanowa PON co najmniej 86

Poza

Liczba oktanowa RON co najmniej 91

USA

Liczba oktanowa PON co najmniej 86

Olej silnikowy

SAE 10W-30, API SJ lub SL — w typowych
zastosowaniach. Patrz strona 8.

Wersja z systemem Oil Alert® i rozrusznikiem elektrycznym

)

Olej w przektadni
redukcyjnej

Ten sam, co do silnika, patrz wyzej
(w niektdrych wersjach)

Swiece zaptonowe

BPR6ES (NGK)
W20EPR-U (DENSO)

Przeglady i
konserwacja

Przed kazdym uzyciem:
« Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
Patrz strona 9.
« Sprawdzi¢ olej w przektadni redukcyjnej
(w niektérych wersjach). Patrz strona 9.
< Sprawdzi¢ filtr powietrza. Patrz strona 10.

Po pierwszych 20 godzinach:
« Wymienic¢ olej silnikowy. Patrz strona 9.
« Wymieni¢ olej w przekfadni redukcyjnej
(w niektérych wersjach). Patrz strona 10.

Pozniej:

wedtug harmonogramu przeglagdoéw i konserwacji

na stronie 7.
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Wersja z systemem Oil Alert®, bez rozrusznika elektrycznego
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(1) MODUL STEROWANIA (8) CZUJNIK POZIOMU OLEJU
(2) PROSTOWNIK (9) CEWKA tADOWANIA
(3) BEZPIECZNIK (5 A) (10)  CEWKA ZAPLONOWA
(4) WYLACZNIK AUTOMATYCZNY (11) SWIECA ZAPLONOWA
(5) WYLACZNIK SILNIKA (12)  SILNIK ROZRUSZNIKA
(6) MODUL OIL ALERT (13) ELEKTROMAGNES
(7) Wersja z modutem Oil Alert ROZRUSZNIKA
(14) AKUMULATOR (12 V)
Bl Czarny Br Brazowy
Y 26ty 0 Pomaranczowy
Bu Niebieski Lb Jasnoniebieski
G Zielony Lg Jasnozielony
R Czerwony P Rézowy
w Biaty Gr Szary
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INFORMACJE DLA KLIENTOW
Adresy dystrybutorow/dealeréw

Stany Zjednoczone, Portoryko i Wyspy Dziewicze USA:
Informacje mozna uzyskaé¢ pod numerem (800) 426-7701
lub na naszej witrynie www: www.honda-engines.com

Kanada:
Informacje mozna uzyska¢ pod numerem (888) 9HONDA9
lub na naszej witrynie www: www.honda.ca

W Europie:
Informacje mozna uzyska¢ na naszej witrynie WWW: http://www.honda-
engines-eu.com

Informacje o serwisie dla Klientow

Autoryzowane serwisy i dealerzy zatrudniajg wykwalifikowanych
pracownikéw. Powinni oni by¢ w stanie udzieli¢ odpowiedzi na wszelkie
pytania. W razie napotkania problemu, ktérego nasz serwis/dealer nie
jest w stanie rozwigza¢ w zadowalajgcy Panstwa sposob, prosimy
oméwic go z kierownictwem zakfadu. Pomocy moze udzieli¢ kierownik
serwisu, dyrektor placowki lub wtasciciel. Tg drogg udaje sie rozwigzaé
niemal wszystkie problemy.

Stany Zjednoczone, Portoryko i Wyspy Dziewicze USA:

Jesli nie zgadzaja sie Panstwo z decyzjg podjetg przez kierownictwo
serwisu/dealera, prosimy skontaktowac sie z Regionalnym
Dystrybutorem silnikéw Honda w Panstwa regionie.

Jesli po rozmowie z przedstawicielem Regionalnego Dystrybutora
silnikéw nadal sg Panstwo niezadowoleni z decyzji, mogg Panstwo
skontaktowac sie z biurem firmy Honda pod adresem podanym ponizej.

Wszystkie inne regiony:

Jesli nie zgadzaja sie Panstwo z decyzjg podjetg przez kierownictwo
serwisu/dealera, prosimy skontaktowac sie z biurem firmy Honda pod
adresem podanym ponizej.

<Biuro firmy Honda>
Kontaktujac sie z biurem listownie lub telefonicznie, prosze podaé
nastepujace informacje:

e Nazwa producenta i numer modelu urzadzenia, w ktérym jest
zamontowany silnik.

e Model, numer seryjny i typ/wersja silnika (patrz strona 16)

o Nazwa dealera, ktory sprzedat silnik

e Nazwa, adres i nazwisko osoby kontaktowej zaktadu, ktory serwisuje
silnik

e Data zakupu

e Swoje nazwisko, adres i numer telefonu

e Szczegdtowy opis problemu

Stany Zjednoczone, Portoryko i Wyspy Dziewicze USA:
American Honda Motor Co., Inc.
Power Equipment Division
Customer Relations Office
4900 Marconi Drive
Alpharetta, GA 30005-8847

Lub telefonicznie: (770) 497-6400, 8:30 - 18:00 czasu
wschodnioamerykanskiego (EST)

Kanada:
Honda Canada, Inc.
715 Milner Avenue
Toronto, ON
M1B 2K8

Telefon: (888) 9HONDA9 Bezptatny

(888) 946-6329

Jez. angielski: (416) 299-3400 Lokalna strefa numeracyjna Toronto
Jez. francuski: (416) 287-4776 Lokalna strefa numeracyjna Toronto
Telefaks: (877) 939-0909 Bezptatny

(416) 287-4776 Lokalna strefa numeracyjna Toronto

Australia:
Honda Australia Motorcycle and Power Equipment Pty. Ltd.
1954 — 1956 Hume Highway Campbell field Victoria 3061

Telefon: (03) 9270 1111
Telefaks: (03) 9270 1133
W Europie:

Honda Europe NV.
European Engine Center

http://www.honda-engines-eu.com

Wszystkie inne regiony:

Aby uzyskaé pomoc, nalezy skontaktowac sie z regionalnym
dystrybutorem firmy Honda.

HONDA
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